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ALLGEMEINE MONTAGEHINWEISE

N\ AGHTUNG! Wichtige Sicherheitshinweise.
Die Anleitung genau befolgen, eine nicht ordnungsgeméfBe Montage kann schwere Schéden zur Folge haben.

Vor der Montage auch die benutzerrelevanten Hinweise durchlesen.

Das Gerdt ist ausschlieBlich fir den Zweck, fiir den es entwickelt wurde, zu verwenden. Andere Verwendungszwecke sind gefahrlich. Die Came S.PA.
haftet nicht fir durch ungeeignete, unsachgemése bzw. fehlerhafte Verwendung verursachte Schaden. e Bei dem in dieser Anleitung behandelten Gerat
handelt es sich nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG um eine ,unvollstindige Maschine®. ,Unvollstdndige Maschinen" stellen eine Gesamtheit dar,
die fast eine Maschine bildet, fiir sich genommen aber keine bestimmte Funktion erfiillen kann. Eine unvollstandige Maschine ist nur dazu bestimmt, in
andere Maschinen oder in andere unvollstandige Maschinen oder Ausriistungen eingebaut zu werden, um zusammen mit ihnen eine Maschine im Sinne
der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG zu bilden. Bei der Endmontage sind die Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und die entsprechenden européischen
Bezugsnormen einzuhalten. e In Anbetracht dieser Erwdgungen, miissen alle in dieser Anleitung beschriebenen Schritte ausschlieflich von entsprechend
ausgebildeten und erfahrenen Fachleuten durchgeflihrt werden e Das Verlegen der Kabel, die Montage, der Anschluss und die Abnahme miissen
fachgerecht und gemas den geltenden Vorschriften erfolgen  Achten Sie darauf, dass die sich offnende Schranke keine Gefahr zur Folge hat e Den
Antrieb nicht auf Teile, die sich verbiegen konnten, montieren. Wenn nétig, die Befestigungspunkte in geeigneter Weise verstarken @ Uberpriifen, dass
der angegebene Temperaturbereich flir den Montageort geeignet ist e Nicht auf Steigungen (nicht ebenen Standorten) montieren e Uberpriifen, dass
vorhandene Bewasserungsanlagen den Antrieb nicht von unten befeuchten konnen e Die Baustelle in angemessener Weise kennzeichnen und abgrenzen,
um den Zutritt Unbefugter, im Besonderen von Minderjahrigen und Kindern, zu verhindern e Bei der Handhabung von (ber 20 kg schweren Antrieben ist
besondere Vorsicht geboten. In diesem Fall geeignete Hebegeréate bereitstellen, um die Schranke sicher bewegen zu konnen e Wir empfehlen geeignete
SchutzmaBnahmen zu ergreifen, um im Aktionsbereich der Maschine befindliche Menschen gegen mechanische Gefahren zu schiitzen.e Restrisiken
mssen mittels gut sichtbaren Piktogrammen gekennzeichnet und dem Benutzer erklért werden e Nach der Montage das Typenschild an einer gut
sichtbaren Stelle anbringen e Alle Befehls- und Steuergerate missen in mindestens 1,85 m Entfernung vom Aktionsbereich des Schrankenbaums, bzw.
so montiert werden, dass sie nicht von auBen erreicht werden konnen e Auer wenn das Teil mit einem Schilissel betatigt werden soll (z.B. Codeschloss,
Schliisseltaster, Transponderleser usw.), miissen alle Befehlsgerate mit Totmannbedienung in mindestens 1,5 m Hohe und an einer flir Unbefugte nicht
zuganglichen Stelle montiert werden e Der Hersteller haftet nicht bei Verwendung von nicht originalen Zusatzteilen; in diesem Fall erlischt die Garantie e
Alle Befehlstaster mit Totmannbedienung miissen an einer von den beweglichen Teilen entfernten Stelle, von der der Aktionsbereich des Schrankenbaums
gut Gberblickbar ist, montiert werden e Einen die Verwendung der Entriegelungseinheit beschreibenden permanenten Aufkleber in der Nahe derselben
anbringen e Vor der Ubergabe an den Benutzer berprifen, dass die Anlage der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht. Sicher stellen, dass
der Antrieb in angemessener Weise eingestellt wurde und dass die Sicherheits- und Schutzeinrichtungen sowie die manuelle Entriegelungseinheit
ordnungsgeméan funktionieren e Sollte das Netzkabel beschédigt sein, zur Vermeidung von durch Strom verursachten Unféllen daflir sorgen, dass es
vom Hersteller, seinem Wartungsdienst bzw. von einem Fachmann ersetzt wird e Sdmtliche Montagearbeiten nur bei unterbrochener Stromzufuhr
ausfihrene Elektrische Leitungen miissen durch entsprechende Kabelverschraubungen gefiihrt werden und diirfen nicht mit Teilen, die wéahrend des
Betriebs heiB werden konnten (Motor, Trafo usw.) in Berihrung kommen ® Im Stromnetz gemaB den Installationsvorschriften eine angemessene allpolige
Schutzauslosungseinheit vorsehen, die unter den Bedingungen der Uberspannungskategorie Il das Gerdt vollig abtrennt e Bei Schranken mit einer
Sperrweite von mehr als 3 m muss der Schrankenbaum mit einer festen Auflagestiitze abgestiitzt werden e Bei einer gemischt genutzten Schranke
(Fahrzeuge und FuBganger) muss gepriift werden, ob die SchlieBkréfte der EN 12453 und EN 12445 entsprechen e Bei einer ausschlieBlich fir den
Fahrzeugverkehr bestimmten Schranke muss in der unmittelbaren Nahe des Fahrzeugdurchgangs ein FuBgangerdurchgang vorgesehen werden. Zudem
miissen entsprechende Schilder anzeigen, dass der Durchgang fiir FuBganger und Radfahrer strengstens verboten ist @ Den die Montage betreffenden
Abschnitt zusammen mit den Montageanleitungen der anderen in die Antriebsanlage eingebauten Gerate aufbewahren. Wir empfehlen dem Benutzer

alle Gebrauchsanleitungen der in der fertigen Maschine eingebauten Produkte auszuhdndigen.

- In der folgenden Abbildung sind die wichtigsten Punkte, die eine potentielle Gefahr fiir Menschen darstellen, gekennzeichnet -




ZEICHENERKLARUNG

Dieses Zeichen steht vor Abschnitten, die sorgfaltig durchzulesen sind.

A\ Dieses Zeichen steht fur sicherheitsrelevante Abschnitte.

== Dieses Zeichen steht fir benutzerrelevante Abschnitte.

Die MaBangaben sind, wenn nicht anders angegeben, in Millimetern.

BESCHREIBUNG

Schranke aus verzinktem und lackiertem Stahl mit Steuereinheit.

VERWENDUNGSZWECK

Dieses Schrankensystem wurde flir Sondereinfahrten bzw. besonders weite Zufahrten entwickelt.

Sémtliche von den in der Montageanleitung beschriebenen, abweichende Installationen bzw. Verwendungszwecke sind unzuldssig.

VERWENDUNGSBESCHRANKUNGEN

Modell G12000K / G12010K
Max. Sperrweite (m) 12
TECHNISCHE DATEN

Modell G12000K
Schutzart (IP) 54
Betriebsspannung (V - 50/60 Hz) 230 AC
Spannungsversorgung Motor (V) 24 DC
Max. Stromaufnahme (A) 15
Leistung (W) 300
Drehmoment (Nm) 600
Auflaufzeit (Sek.) 10

ED (%) 50
Betriebstemperatur (°C) -20 = +55
Untersetzungsverhéltnis (i) 1/202
Isolierklasse des Gerats [
Gewicht (kg) *
* Schrank = 250 kg; Ausgleichsgewicht = 500 kg.

TORPFOSTEN

760
‘ 12000 235 645

@100 @ 120
[ ] S —

1 5 { R  —

m—

|

1000

\
LT

1230

—=

580

Seite 4 - Anleitung FA01118-DE - 03/2018 - © CAME S.p.A. - Ubersetzung der Originalanieitung



BESCHREIBUNG DER BESTANDTEILE

1.

Schranke
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ALLGEMEINE MONTAGEHINWEISE

A Die Montage muss von erfahrenen Fachleuten gemaB den geltenden Richtlinien durchgefiinrt werden.

VORBEREITENDE KONTROLLEN

A\ Vor der Montage:

* kontrollieren, dass die Befestigungsstelle der Schranke solide ist;

e Uberprifen, dass sich im Umkreis der Schranke keine Hindernisse oder storende Gegensténde befinden;
e zum Schutz der Kabel vor mechanischen Schaden geeignete Leerrohre und Kabelschlduche vorsehen.

KABELTYPEN UND MINDESTSTARKEN

Anschluss <20m e 20<30m
Spannungsversorgung Steuerung 230 V AC (1P+N+PE) 3Gx15 mm’ 3Gx25 mm’
Befehlsgerate 2x05 mm’

Warngeréte 2x0,5mm’
TX-Lichtschranken 2x0,5 mm’
RX-Lichtschranken 4x0,5 mm’

A\ Bei Betriebsspannung 230 V und Nutzung im Freien Kabel vom Typ HO5RN-F verwenden, die die Norm 60245 IEC 57 (IEC)
erfiillen; in Innenrdumen hingegen Kabel vom Typ HO5VV-F verwenden, die der Norm 60227 IEC 53 (IEC) entsprechen. Bei
Betriebsspannungen bis 48 V kann man Kabel des Typs FROR 20-22 Il, die der EN 50267-2-1 entsprechen, verwenden.

Fir die Antenne ein (bis 5 m langes) Kabel des Typs RG58 verwenden.
Sollten die Kabel eine andere Lange, als die in der Tabelle aufgefiihrten aufweisen, muss die Kabelstarke entsprechend den

Angaben der Richtlinie CEI EN 60204-1 auf der Grundlage der effektiven Leistungsaufnahme der angeschlossenen Geréte berechnet
werden.

Fiir Anschliisse, die mehrere Belastungen auf der gleichen Leitung (sequentiell) vorsehen, muss die Bemessung laut Tabelle
auf der Grundlage der Leistungsaufnahme und effektiven Entfernung nochmals berechnet werden. Fiir den Anschluss von in dieser
Anleitung nicht beriicksichtigten Produkten, gelten die dem jeweiligen Produkt beigefligten Gebrauchsanweisungen.

INSTALLATION

A\ Die folgenden Abbildungen dienen nur als Beispiel. Der fur die Montage des Antriebs und der Zusatzgeréte notige Raum hangt vom Standort ab.
Der Monteur wahlt die beste Losung.

A\ Achtung! Schranke mit Hilfe geeigneter Hebegerdte bewegen und positionieren.
Wéhrend der Vormontage und Montage kann die Schranke sich bewegen und es besteht die Gefahr des Umkippens. Bis zur vollstandigen Befestigung
nicht anlehnen.

VORBEREITUNG DER BEFESTIGUNGSPLATTE
A Wenn der vorhandene Bodenbelag nicht solide uns stabil genug ist, um die Schranke aufzustellen, ein Fundament vorsehen.

Drehachse der
Schranke :
i i
i 5 ~_1 - =>
i I +
.......... _E.j_._._._._._._._._._. Langsachse der Schranke —-=-=-=+ =+ =.=. 2 _..;._._._._._._._._._SC.: -
i | ams| l
| S | + &
! !
—120 x 12 -~ 235
P Lv = SPERRWEITE = MAX. 11850 mm | Empfohlener
MIN.6500mm 1 0% | Kabelausgang
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Eine Grube fir die Verschalung graben.
Die fiir die Kabel notwendigen Leerrohre vom Kabelschacht aus auslegen.

Die Anzahl der notwendigen Leerrohre hangt vom Anlagentyp und den vorgesehenen Zusatzgeraten ab.

Eine Holzverschalung anfertigen, die gréBer als die Montageplatte ist und in die Grube legen.

Ein Rundstahinetz in die Verschalung legen, um so den Beton zu verstérken.
Die Fundamentanker an der Montageplatte anbringen.
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Die Montageplatte (iber das Rundstahinetz legen.
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Gegenplatte

T UNP 65x42

Ankerschraube
Fundamentanker

Die Verschalung mit Beton auffiillen, die Montageplatte muss absolut waagerecht sein und die Schraubgewinde mussen vollsténdig

herausragen.
Mindestens 24h fest werden lassen.
Die Verschalung entfernen.




Die Grube um die Betonplatte mit Erde aufftillen.
Muttern und Unterlegscheiben von den Schrauben entfernen.
Stromkabel in die Leerrohre stecken bis sie ca. 1500 herausragen.

VORBEREITUNG DER SCHRANKE

Die Schrauben des Deckels ldsen und diesen entfernen.
Die seitliche Abdeckung ein paar Zentimeter anheben und dann von unten herausschieben.

Gehéuse so montieren, dass die Inspektionsklappe im Fall von Eingriffen und Einstellungen leicht zugénglich ist.

Gehéuse auf die Montageplatte stellen und mit den Unterlegscheiben und Muttern befestigen.

A Die Stromkabel miissen durch die dafiir vorgesehenen Offnungen (siehe Abbildung) durch die Schranke gefiihrt werden. Sie miissen
befestigt werden und drfen nicht mit Teilen, die wéhrend des Betriebs heis werden konnten (Motor, Trafo usw.) in Bertihrung kommen.

M12 UNI 5588

Unterlegscheibe
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Die Lé&nge LTP des hinteren Rohres (9100 mm) mithilfe der angegebenen Formel bestimmen und dieses maBgerecht zuschneiden und

die Endkappe anbringen.

L = Ln - 5850
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Endkappe

Hinteres Rohr

\orderes Rohr

<finstecktiefe
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FestmaB Lange 6200 mm

Ln

<300,

\

Den Schrankenbaum zusammenbauen, dazu das hintere Rohr in das vordere stecken (120 mm, Festmal 6200 mm) und den
Zentrierstecker einstecken; danach die beiden Spannbacken montieren und anziehen;

INTERES
ROHR

VORDERES
ROHR

Rohrspann-
backe

Rohrstecker

Anlaufring, wird
am Zentrierstift

gingerastet

Schon am hinteren
Rohr angebrachte
Anlaufringe ¢100



a) Die feste Halterung des Schrankenbaums perfekt zur d) Mit einem Bock und der festen Auflagestlitze den
Langsachse der Schranke anbringen. Schrankenbaum bis zur Arbeitshohe und Achse annéhern.

| L]

b) Die Gabel montieren, dazu die beiden Rohrspannbacken am e) Kontrollieren, ob ein Achsversatz vorliegt und diesen ggf.
Schrankenbaum schlieBen und die Muttern anziehen. beheben, danach den Schrankenbaum und die Gabel endguiltig
¢) Danach den Schrankenbaum an den Endplatten der Drehwelle|  befestigen.

anbringen ohne die Muttern anzuziehen.

BAUMAUSGLEICH

Den Griff anbringen, den Sicherheitsschilissel drehen und die Motoren entriegeln;

Die Ausgleichsgewichte, abwechselnd von rechts und von links, auf die Halterung stecken, bis sich der Baum hebt.*

Sollten Sie nicht alle Ausgleichsgewichte verwenden, diese mit einer Rohrschelle sperren, damit sie wahrend der Baumbewegung
nicht herausfallen.

Den Baum perfekt aushalancieren; wenn er von Hand auf 45° angehoben wird, muss er in dieser Stellung bleiben.

* Um den Baum perfekt auszubalancieren, kann es notig sein ein Ausgleichsgewicht zu durchschneiden.

AN 1\{ Sperrweite (m) Ausgleichsgewichte (Anz.)
‘s}x\\\\{% 11,83 20
Q‘\?\A \\/} . 11,5 19
Y > T ( 11 18
‘ “‘ ‘ e — 10,5 17+16
‘ w‘ ‘ 10 16+15 Die Anzahl der Aus-
- . gleichsgewichte hangt
9.5 1514 davon ab, ob der erste
9 14+13 Teil des Baums 6200
mm lang ist bzw. ob das
8,5 14+12 Baum-Verbindungsstiick
8 13=11 in der Mitte der GE-
’ SAMTLANGE des Baums
7,5 1210 angebracht wurde.
7 119
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Rohrschelle
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A\ Achtung! Vor Eingriffen an der Steuerung die Stromzufuhr unterbrechen und, sofern vorhanden, die Batterien entfernen.

Spannungsversorgung der Steuerung und der Befehlsgerédte: 24 \V AC/DC.
Die Funktionen werden mit den DIP-Schaltern eingestellt und die Einstellungen mit den Potentiometern vorgenommen.
Samtliche Anschllisse werden durch Feinsicherungen geschiitzt.

TABELLE SCHMELZSICHERUNGEN 7138
LINE - Netz 3,15 A-F
C.BOARD - Steuerung 630 mA-F
MOTOR - Getriebemotor 10 A-F
ACCESSORIES - Zubehor 2 A-F

BESCHREIBUNG DER BESTANDTEILE

1. Schmelzsicherung Zusatzgeréate 10. Programmiertaster

2. Netzsicherung 11.Programmier-LED

3. Schmelzsicherung Motorsteuerung 12. Stecker fiir Geschwindigkeitseinstellung und Langsamlaufeinstellung
4. Schmelzsicherung Antrieb 13.Stecker flir Ladegerét (LB38)

5. Klemmleiste flir Befehlsgeber und Sicherheitsgeréte 14. Jumper fiir Befehlswahl

6. Steckplatz flir AF-Funksteckmodul 15.Trafo

7. SENS Potentiometer 16.Klemmleiste Spannungsversorgung

8. ACT Potentiometer 17.Klemmleiste flir Motor

9. DIP-SCHALTER 18.Klemmleiste flir Endschalter
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VERDRAHTUNG

Die Verdrahtung vorschriftsméBig vornehmen und geeignete Kabelverschraubungen (siehe Abbildung) verwenden.
A\ Die Kabeldurchfiihrung nur flir das 230 V AC Netzkabel verwenden.
A\ Elektrische Leitungen diirfen nicht mit Teilen, die wahrend des Betriebs heiB werden kénnten (Motor, Trafo usw.) in Bertihrung kommen.

WERKSVERDRAHTUNG

Der Antrieb ist schon angeschlossen.

4 N\
T
P ey
!: ''''''''' I::I‘IIHTIIE
\ J

Bei rechtsseitiger Montage fordern Sie die entsprechenden Unterlagen bei Inrem Fachhéndler an bzw. kontaktieren Sie die Came

Niederlassung in lhrem Land (www.came.com).

Auflauf-Mikroschalter

coM — Orange —.
v — Weib |
com — Orange — ¢
Zulauf-Mikroschalter NC —  Rot |

BETRIEBSSPANNUNG

PT F FC FA

230 VAC - 50/60 Hz

Masseanschlussose.

Ausgang Spannungsversorgung
24\l AC (standard) - Max.

40 W.

Bei Stromausfall kénnen

die 24 V DC Zusatzgerate mit
Pufferbatterien gespeist werden.

[
|

Suussss=ss

E+0 11 23 5 7 C 05
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BEFEHLSGERATE

STOPP-Taste (NC Kontakt). Notstopp des Schlagbaums mit Ausschluss des Autozulaufs.
Um den Betrieb wieder aufzunehmen, einen Befehlstaster bzw. einen anderen

Befehlsgeber betatigen.

Bei Nichtverwendung DIP 9 auf ON stellen.

NUR AUF (iber Befehlsgerat (NO Kontakt).
Achtung: im TOTMANNBETRIEB muss das Befehlsgerat auf 2-3 angeschlossen

werden.

NUR AUF oder AUF-ZU-REVERSIERUNG (Schritt-
Schritt-Betrieb) tiber Befehlsgeber (NO Kontakt),

siehe DIP 2.

Jumper, wie in der Abbildung dargestellt, stellen.

NUR ZU (iber Befehlsgeber (NO Kontakt).
Achtung: Im Modus TOTMANNBETRIEB muss die
Steuervorrichtung auf 2-4 angeschlossen werden.
Jumper, wie in der Abbildung dargestellt,

stellen.

SICHERHEITSGERATE

Lichtschranken

.
Eieenl ]

(=== =y

Sy

E +10 11 1

2

5 7 C1 Cb

Den Kontakt C1 und/oder C5 (NC) als Eingangskontakt filr Sicherheitsgeréte (Lichtschranken) einstellen.

C1 Wiederauflauf bei Zulauf. Wahrend des Zulaufs des Baumes bewirkt der sich 6ffnende Kontakt die Reversierung der
Laufrichtung bis zum vollstandigen Auflauf;

Bei Nichtverwendung den Kontakt 2-C1 kurzschlieBen.

C5 sofortiger Zulauf. Der Schrankenbaum schlieBt nach Fahrzeugdurchfahrt im Aktionshereich der Sicherheitsgeréte.
Bei Nichtverwendung DIP 8 auf ON stellen.
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WARNGERATE

Ausgang flir Statusanzeige der Schranke (Kontaktbelastbarkeit: 24 VV AC - max. 3 W),
Zeigt an, dass die Schranke offen ist und geht bei geschlossener Schranke aus.

Ausgang Anschluss Blinkleuchte (Leistung Kontakt: 24 V - max. 32 W).
Blinkt wéhrend der Schrankenbaumbewegung.

Vussssss=s

E+0 -1 1 2 3 5 7 C1 Cs

EINSTELLUNG DER ENDLAGEN

Inspektionsklappe schlieBen und Anlage mit Strom versorgen. Baum betétigen, um festzustellen, dass er geschlossen parallel und offen
in einem 89°-Winkel zur StraBe ist.

A Der Schrankenbaum darf nur bei geschlossener Inspektionsklappe ge6ffnet/geschlossen werden!

Bei Auflauf:

- Antrieb entriegeln;

- Schrankenbaum senken, die Inspektionsklappe Gffnen und den mechanischen Auflauf-Endanschlag im bzw. gegen den Uhrzeigersinn drehen;
- die Kontermutter anziehen, um den mechanischen Endanschlag zu fixieren.

Mechanischer Kontermutter
Auflauf-Anschlag

/\4

2=

Bei Zulauf:
- bei gedffnetem Schrankenbaum, den mechanischen Zulauf-Endanschlag im bzw. gegen den Unrzeigersinn drehen, um die waagerechte Stellung einzustellen;
- tlie Kontermutter anziehen, um den mechanischen Endanschlag zu fixieren.

Mechanischer Kontermutter
Zulauf-Anschlag
] A =i
T el
d'ﬁ o ) \
———

Seite 14 - Anleitung FA01118-DE - 03/2018 - © CAME S.p.A. - Ubersetzung der Originalanleitung



Seite 15 - Anleitung FAO1118-DE - 03/2018 - © CAME S.p.A. - Ubersetzung der Originalanleitung

PROGRAMMIERUNG

FUNKTIONEN

Werkseinstellung

ON
1 3456 7 8 9

OP-chatr Beschreibung der Funktionen

10N
20N
2 OFF
30N
3 OFF
4 ON
50N
6 ON
70N
8 OFF
9 OFF
10 ON

AUTOZULAUF (1 OFF - deaktiviert)

NUR AUF uiber auf 2-7 angeschlossenen Taster und/oder Handsender (AF-Steckmodul muss eingesteckt sein)
AUF-ZU-REVERSIERUNG (iber auf 2-7 angeschlossenen Taster und/oder Handsender (AF-Steckmodul muss eingesteckt sein)
24\ Ausgang auf 10-E wahrend der Schrankenldufe und bei geschlossenem Baum

24V Ausgang auf 10-E wahrend der Schrankenldufe

TOTMANNBETRIEB (4 OFF - deaktiviert)

VORBLINKEN beim Offnen und SchlieBen (Dauer Vorblinken: 5 Sekunden) (5 OFF - deaktiviert)
HINDERNISERFASSUNG bei stehendem Motor (6 OFF - deaktiviert)

SLAVE gesteuerter Motor (7 OFF - deaktiviert)

SOFORTIGER ZULAUF des Schrankenbaums (8 ON - deaktiviert)

NOTSTOPP (9 ON - ausgeschaltet)

BREMSWIRKUNG des Baums im Zulauf (10 OFF - ausgeschaltet)

POTENTIOMETER

of

PUEI D- Beschreibung der Funktionen
meter
Empfindlichkeit
SENS Einstellung der Empfindlichkeit der Hinderniserfassung wéhrend der Schrankenbewegung.
Min. Empfindlichkeit (-) bzw. max. Empfindlichkeit (+).
Aufhaltezeit vor Autozulauf
ACT. Die Aufhaltezeit in offener Schrankenstellung wird eingestellt. Nach Ablauf dieser Zeit, erfolgt der Autozulauf.

Die Aufhaltezeit kann von 1 bis 120 Sek. eingestellt werden




AKTIVIERUNG DES FUNKBETRIEBS

Antennenkabel RG58 an entsprechende Klemmen anschlieBen ©.

Bei Handsendern der Serien TOP und TAM mit einer Frequenz von 433,92 MHz den Jumper des Funksteckmoduls

(AF43S), wie dargestellt einstellen, siehe Abb. @.

Das AF-Funksteckmodul (AF43S oder AF868) in den entsprechenden Steckplatz auf der Steuerung stecken ©.
AVor dem Einsetzen der AF-Platine MUSS DIE STROMVERSORGUNG unterbrochen werden; falls vorhanden miissen

auch die Batterien getrennt werden.

SIS) ﬁ

NI

° f

i
= L= 4 e S R TS TN N TTTTTT ALY\ —
= > l||| :: gl:l SENS PROC L=
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Steuerung AF43S

ToP TAM
( : ) ’ DR
(€] B%
-

O

|
|' — AF-Funksteckmodul (AF43S oder AF868)

Die PROG Taste auf der Steuerung gedriickt halten. Die Programmier-LED blinkt @.
Einen Taster des einzuspeichernden Handsenders driicken. Die LED bleibt an und bestétigt auf diese Weise die Einspeicherung ©.
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ABSCHLIESSEND

Nach der Verdrahtung und der Inbetriebnahme den Deckel aufstecken und festschrauben.
Die Inspektionsklappe und die obere Abdeckung wieder anbringen. Die Inspektionsklappe schlieBen und die Abdeckung festschrauben.

STORUNGSBEHEBUNG

STORUNG BEZUG KONTROLLE

Ir?iiL fohrankenbaum offnet und schlieBt sich [ 2-3-4-6-8-18 | 2- TOTMANNBETRIEB ausschalten
Schrankenbaum 6ffnet aber schlieBt sich nicht | 4-7-10 3 - Stromversorgung und Sicherungen kontrollieren
Schrankenbaum schlieBt aber 6ffnet sich nicht | 4-7-9 4 - Kontakte (NC) offen

Kein Autozulauf der Schranke 111213 6 - MASTER-SLAVE-Funktion ausschalten
Schranke funktioniert nicht (iber Handsender | 2-14-16 7 - Baumausgleich tberpriifen

Baum reversiert die Laufrichtung 7-18 8 - HINDERNISERFASSUNG ausschalten

Nur ein Handsender funktioniert 22 9 - Endschalter im Auflauf kontrollieren
Lichtschranken funktionieren nicht 12-23-24 10 - Endschalter im Zulauf kontrollieren

Warn-LED blinkt schnell 4 11 - AUTOZULAUF einschalten

Warn-LED bleibt eingeschaltet 13 12 - Laufrichtung tberpriifen

Schrankenbaum erreicht nicht den Endschalter | 7 13 - Befehlsgerate kontrollieren

Baumausgleich nicht mdglich 7-15 14 - AF-Platine ersetzen

Kein Langsamlauf 715 15 - Verhéltnis Baumlange/verwendete Zusatzgerate tberpriifen
Schranke funktioniert nicht mit den 8-25-26 16 - Funkcode erneut speichern

Notbatterien

Langsame Anfahrt des Baums 7 18 - Empfindlichkeit einstellen

22 - Denselben Code in alle Handsender eingeben bzw.
duplizieren

23 - Lichtschranken einschalten

24 - Lichtschranken in die Reihe und nicht parallel schalten

25 - Batterien uberpriifen

26 - Pole der Stromkabel der Lichtschranken korrekt einhalten




Die MASTER-Schranke (d.h. der Motor, der beide Schranken steuert) und die SLAVE-Schranke (vom Master gesteuerter Motor) bestimmen.

MASTER

T 4

W

]

g I T I T F T F 7 ]

[N NN NN NN NN

SLAVE

Auf der Steuerung der MASTER-Schranke die elektrischen Anschliisse vornehmen, den Funkbetrieb einstellen und die Funktionen
und Einstellungen programmieren.

MASTER

Auf der Steuerung der SLAVE-Schranke die Stromleitung auf L-N und die Blinkleuchte auf 10-E anschlieBen, den DIP 7 auf ON
stellen und die Lauf- und Langsamlaufgeschwindigkeit, wie auf der Steuerung der MASTER-Schranke einstellen.

=

70N

Die beiden Steuerungen, wie in der Abbildung dargestellt, iber die Klemmen RX-TX-GND verbinden.
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N
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ABBAU UND ENTSORGUNG

= Die CAME CANCELLI AUTOMATICI S.p.A. wendet zum Schutz der Umwelt in ihren Betrieben das Umweltmanagement nach UNI EN
ISO 14001 an.

Wir bitten Sie, diese Umweltschutzarbeit, die fir CAME eine Grundlage der Fertigungs- und Marktstrategien ist, durch Beachtung der
Entsorgungsangaben weiterzufiihren:

€3 ENTSORGUNG DER VERPACKUNG

Die Bestandteile der Verpackung (Pappe, Kunststoff usw.) kdnnen, getrennt gesammelt, mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden.
Vor der Entsorgung ist es empfehlenswert, sich tber die am Installationsort geltenden Vorschriften zu informieren.

NICHT IN DIE UMWELT GELANGEN LASSEN!

€3 ENTSORGUNG DES PRODUKTS

Unsere Produkte bestehen aus verschiedenen Materialien. Der groBte Teil davon (Aluminium, Kunststoff, Eisen, Stromkabel) kann mit
dem Hausmiill entsorgt werden. Sie kdnnen durch getrennte Sammlung in zugelassenen Entsorgungsfachbetrieben recycelt werden.
Weitere Bestandteile (Platinen, Handsenderbatterien usw.) kénnen Schadstoffe enthalten.

Sie missen dementsprechend entfernt und in zugelassenen Fachbetrieben entsorgt werden.

Vor der Entsorgung ist es empfehlenswert, sich iiber die am Entsorgungsort geltenden Vorschriften zu informieren.

NICHT IN DIE UMWELT GELANGEN LASSEN!
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CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
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